JUPEKTHUBA 95/13/EO HA KOMUCUSTA
ot 23 maii 1995 roauna

3a npuBexaaHe B u3bjiHeHUe Ha {upexTuBa 92/75/ENO na CbBeTa 110 OTHOLIEHUE HA
€THKETHPAHETO HA eJIeKTPUYeCKH Cy IINJIHU 32 OUTOBH HYKIH

KOMUWUCHSITA HA EBPOIIEVMICKUTE OBIIHOCTH,
KaTo B3¢ npeasua JloroBopa 3a cb3naBane Ha EBporneiickara 0O IHOCT,

kato B3e npeasua JupexruBa 92/75/EMO na CovBeta ot 22 centeMBpu 1992 1. 0THOCHO
eTHKETUPAHETO U CTaHJapTHAaTa HHQOpMAIIHs 32 MPOAYKTUTE BHB BPH3Ka C KOHCYMAIIHATA Ha
EHEepTUs U IPYTH PECYPCH OT JIOMAKMHCKU ypelu , U MO-CHeuuaiHo uieHoBe 9 u 12 ot Hed,

KaTo MMa IpenBuj, e mo cuiara Ha Jupexrusa 92/75/EMO na Komucusita ciensa aa npueme
JTUPEKTUBA 3a MpHUJIaraHe 1Mo OTHOIIICHHE Ha JOMAaKWUHCKH YPEIld, B TOBA YHUCIIO CYIIMITHH;

KaTo uMa npcaBui, 4c eHepI‘OHOTpCGHCHI/ICTO OT CYIIMJIHU CbCTaBJIsIBA 3HAYHUTCIIHA 4aCT OT
001moTO eHepruitHo morpediaeHue B OONHOCTTA, KATO MMa MPEBUT 3HAYUTSITHUTE BH3MOKHOCTH
3a HaMaJIsIBAHE Ha CHEPTOMOTPEOICHUETO OT TE€3U YPeH;

KaTo uMma npeaBu, ue OOumocTTa, MOTBBPKIABANKI CBOS HHTEPEC KbM MEXKYHAPOIHA CHCTEMA
3a CTaHAapTHU3aIus, CIIOCOOHA J1a pa3paboTH CTaHJapTH, U3MOI3BAHN OT BCUYKH MapTHHOPHU B
MeXIyHapOoJHaTa ThPTOBUS U J]a OTTOBOPY HA M3MCKBAHUATA, IOCTABEHH OT MOJTUTUKATA HA
OO6mmHocTTa, MPUKAaHBA EBPONEHCKUTE OPraHM3allMU 110 CTaHIapTU3alus Ja MPOIBIIKAT CBOETO
CBHTPYJHUYECTBO C MEXKIYHAPOJHUTE OPTaHU3ALIMH 10 CTaHIapTHU3AIIHS;

KaTo uma npensu, ue Eppomneiickuat komuteT no cranaaptusanus (CEN) u EBponeiickust
KOMMTET IO CTaHIapTu3amus B ejlekrporexnukara (Cenelec) ca opranute ¢ npusHara
KOMITETEHTHOCT JIa TpUeMaT XapMOHU3UPAHU CTaHJAPTH B CHOTBETCTBUE C OOIMTE HACOKH 3a
ChTpYIHHYECTBO Mex 1y KoMucusra u Te3u aBa oprana, noanucanv Ha 13 HoemBpu 1984 r.; kato
MMa MPEeIBU, Y€ 10 CMUCHIIA HAa Ta3U JAUPEKTHBA XapMOHU3UPaH CTaHJApT € TEXHUYECKa
cneuuukamus (EBporelicku ctanaapT WiiM JOKYMEHT 32 XapMOHHM3UpaHe), npueta ot Cenelec B3
OCHOBa Ha mbiaHOMouwe oT KoMucusra B chbOTBETCTBHE € pasnopeadute Ha JJupekrusa
83/189/ENO na CobBera ot 28 mapt 1983 r., B KOSTO € peIBUJICHA MTPOLIeypa 3a IPEIOCTaBIHETO
Ha HHpopManus B 00JacTTa Ha TEXHUUECKUTE CTAaHIAAPTH U MpaBmia“, OCIEIHO U3MEHEHA C
HupexruBa 94/10/EO na EBporneiickus mapiaMeHT 1 CobBera’, 1 Bb3 OCHOBA Ha Te3H OO HACOKH;

KaTO UMa MPEIBU/I, Y€ U3JI0KEHUTE B HACTOSAINATA JUPEKTUBA MEPKH Ca B CHOTBETCTBUE CHC
cranoBuineto Ha Komurera, cb3nanex no cuiara Ha wieH 10 ot upexrusa 92/75/EMO,

1 OB L 297, 13.10.1992 r., c1p. 16.
20B L 109, 26.4.1983 ., c1p. 8.
0B L 100, 19.4.1994 r., c1p. 30.
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I[MTPUE HACTOAIIATA IUPEKTHBA:
Ynen 1

1. Hacrosimara TupeKkTiuBa ce OTHACA J10 €lNeKTPUUYECKU MEepaTHU MAlMHU 32 OUTOBU HYXIH.
M3xmroyBar ce ypeau, KOUTO MOTaT J1a U3I0JI3BaT APYyTU EHEPIrUiiHA U3TOYHULIN, KAKTO U
KOMOMHHPAHU MepaTHU-CYIIUTHU.

2. Vn popmarusiTa, KOSITO C€ M3MCKBa B ChOTBETCTBHE C HACTOSIIATA JTUPEKTHUBA CE U3MEPBA B
CHOTBETCTBHE C XapMOHU3UPAHHUTE CTAHAAPTH, YHSITO HOMEpaIus ¢ nyonukyBana B Oguyuanen
eéecmuuk na Eeponetickume o6wnocmu v 3a KOUTO IbPKABUTE-WICHKU Ca MTYOIHKYBaIH
pedepeHTHHTE HOMepa Ha HAIIMOHAITHUTE CTAHIAPTH, C KOMTO TE3U XapMOHU3UPAHU CTAHJAPTHU CE
TPaHCIOHUPAT BBB BBTPEIIHOTO 3aKOHOIATEICTBO. Beuuku pasnopedn B HACTOANATA TUPEKTHBA
OTHOCHO IIIyMa Ce IpuJjaraT, caMo KoraTo Ta3u WHQopManus ce M3UCKBa B ChOTBETCTBUE C WIEH 3
na Jupexrusa 86/594/EMO ua Coeera®. [Ipi HAMIYMETO HA TAKOBA M3HCKBAHE, Ta3! HHPOPMAIIHS
ce U3MepBa B ChOTBETCTBHUE C HACTOSIIATA TUPEKTHBA.

3. XapMOHU3MPAHHUTE CTaHIAPTH, TPEIBUICHH B raparpad 2, ce pa3padoTBaT B3 OCHOBA Ha
meaHOMonme oT Komucusita B crorBercTBHE ¢ JIupexruBa 83/189/EHO.

99 ¢c 2 ¢ 99 ¢c

4.”TwproBen”, “mocTaBumK”’, “WHGOPMALMOHHA KapTa”, “Ipyru HEOOXOIUMH pecypcu”
“nompJHUTENHA HHPOpMaIUs’’ ce U3MO0JI3BAT B CMHUCHIIA Ha 1, maparpad 4 ot Jlupekrusa
92/75/ENO0.

Ynen 2
1. Texaudeckata JOKyMeHTAIMsI 1Mo wieH 2, maparpad 3 ot dupekrusa 92/75/EVO BrtouBa:

- HAHUMCHOBAHMECTO U aApcCa Ha JOCTaBYMKa,

- 001110 omyMcaHKe Ha ypesa, KOeTo J1aBa JoCTaThuHa NH(OpMAIIUs 32 HETOBUTE OTIMYUTEITHI
XapaKTepUCTUKH,

- uH(opMaIus, B TOBA YMCIIO YEPTEKH, KOTATO TOBA € YMECTHO, 32 OCHOBHUTE MTPOCKTHU
XapaKTepUCTUKHA Ha MOJIEJa U TIO-CIEeIMATHO JACTAalIM, KOUTO OKa3BaT YyBCTBUTEIHO BIMSIHUE
BBPXY HETOBOTO €HEPronoTpedieHue,

- pe3ylITaT OT ChOTBETHU U3MEPBAHUS U U3NMHUTAHUSI, IPOBEICHH B ChOTBETCTBUE C IPOIIEAYPUTE
3a U3MEpBaHUs [0 XapMOHHU3MPAHUTE MPOLIeTypH, TPEIBUICHH B WieH 1, maparpad 2,

- MHCTPYKIUH 3a paboTa, aKO MMa TaKHBa.
2. Ilocouenusr B uneH 2, maparpa¢ 1 or Aupexrusa 92/75/EMO etukeT ce yrouHsBa B
npriokeHne | kbM HacTosimara TMpeKTuBa. ETHKETHT ce MOCTaBs Ha BHHINHATA MTPEIHA HIIM TOpHA

4acCT Ha ype€aa, Taka 4€ a CC BUKIA SICHO U Ja HE 6’[;,[[6 3aKpUBaH.

3. CpabppkanueTo u GopMaThT Ha (U INA ClIOMEHAT B wieH 2, maparpad 1 ot dupekruBa
92/75/EVO ce yrounsiBaT B mpuioxenue |l kbM HacTosmaTa TUPEKTUBA.

*OB L334,6.12.1986 ., c1p. 24.
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4. B cnydaute, ypenenu ot wieH S Ha Jlupexkrusa 92/75/EVO, u xoraTo odepTara 3a mpogaxoa,
JlaBaHe T0J1 HaeM HJIM TTOKYIIKA C pa3CpOYeHO IJIalaHe ce MPaBy MOCPEACTBOM MHUCMEHO
cboOIIIeHNE, KaTO HAIIPUMEp KaTaJIoT 3a MOPBYKH 110 TIOMATA, B TUCMEHOTO ChOOIIEHUE Ce
BKJTIOYBA IsU1aTa HHpopManus, yrouHeHa B npuioxernue |1l kbM HacTosiiata TupeKkTuBa.

5. Kareropusra Ha eHepruitHaTa ee KTHBHOCT Ha ype/a, 0003HaYeHa Ha eTUKeTa U (hr 1A,
CHOTBETCTBA Ha MPEIBUICHOTO B puiioxenue V.
Ynen 3

JI'Bp)KaBI/ITe-‘IHeHKI/I npeanprueMar BCUYKH HGO6XO)II/IMI/I MCPKU THPTOBHUTE U JOCTABUNIIUTE
YCTaHOBCHHU Ha TAXHA TCPUTOPHUS, [a UBIIBIHABAT CBOUTEC 3aABJDKCHUA 110 HACTOAIATA JUPCKTH BA.

Ynen 4
1. JIppkaBUTE-WICHKN pUEMaT U MMyOIMKyBaT 3aKOHOBHUTE, TIOJ[3aKOHOBHU M aIMHHUCTPATUBHA
pasropenon, He0OX0JUMH, 3a Ja ChOOPa3sIT 3aKOHOIATENICTBATA CH C HACTOSIIATa JUPEKTUBA HE
no-kbcHO OT | MapT 1996 r. Te HezabaBHO nHpopmMupar 3a ToBa Komucusra. Te3u pasnopendu
BJIM3aT B cuiia oT 1 ampuit 1996 r.
HeszaBucrumo ot ropHOTO, IbpKaBUTE-wWIEHKU JomyckaT 1o 30 centemBpu 1996 r.:

- IIYCKaHCTO Ha I1a3apa, IadapHara peain3alusi W/MJIN U3JIaraHeTo Ha IIpOAYKTH,

- pa3NpOCTpaHEHHETO HAa MMCMEHH ChOOIIEHUS 10 ujieH 2, maparpad 4, KOUTO HE ca ChOOpa3eHu ¢
HACTOSIIIaTa AUPEKTHBA.

Koraro nbpxaBuTe-uileHKH MpUEMaT TaKUBa pa3nopeion, B TSIX C€ ChIbpa 1030BaBaHe Ha
HacTosIaTa AUPEKTUBA UITU TO CE MpaBu Npu opuIHaTHOTO UM NyOnuKyBaHe. HaunHuTe Ha TOBa
MI030BABAHE CE€ OIPEIEIIAT OT IbP>KaBUTE-UICHKHU.

2. IbpkaBuTEe-WICHKH NpeaocTaBsT Ha KomucusTa TekcTa Ha OCHOBHUTE pa3nopeion OT
HAIIMOHAJTHUTE CH 3aKOHOJATEeJICTBA, KOUTO IIpUEMaT B o0cera Ha MaTepusTa, ypeieHa ¢
HACTOsIATa AUPEKTUBA.

Ynen 5

Hacrosmara qupexruBa Biu3a B cuja Ha 20-Usl IeH ciel] Jatata Ha HeHHOTO o(pUIIaiHo
nyonukyBane B Oguyuanen éecmuux Ha Eeponetickume obwnocmu.

Ynen 6

Az[pecaTI/I Ha HaCTOoAIIATa JUPCKTHUBA Ca IbpPKABUTC-YJICHKU.

CncraBeno B bprokcen Ha 23 maii 1995 roguna.
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3a Komucusma.

Christos PAPOUTSIS

Ynen na Komucusama

1IPUJIO’KEHHUE 1

ETUKET
[IpoexT Ha eTnkeTa

1. ETukersT € MOAXOAAIINAT €3UKOB BApUAHT, I/I36paH HU3MCXKAY CIICAHUTEC NIIHOCTPALUN:
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Energy

Manufacturer
Model

Drier

Logo
C

- >
ND

More efficient

Less efficient

Energy consumption
kWh/cycle

(hased on standard test results
for ‘dry cotton’ cycle)

Actual energy consumption will depend
on how the appliance 1s used

Capacity (cotton) kg

XY

Air vented
Condensing

Noise
(dB{A) re 1 pW)

Further information is contained
in product brochures

Narm EN 61121
Electric drier label Directive 95/13/EC

Xyz
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Energia secadora
Logo
ABC
123

Fabricante
Modelo

Méds eficiente

Menos eficiente

Consumo de energia x YZ
kWh/ciclo m ]

{sobre {a base dei resuftado obtenido en un ciclo
de secado normalizado «algodon seco»)

El consumo real dapende de las condiciones

de utilizacién del aparato
Capacidad en kg de algodén XY
Extraccion —
Condensacion —| <=
Ruido

[aB(A) re 1 pW] Xyz

Ficha de informacion detallada en
los folletos del producto

Norma EN 81121
Directiva 95/13/CE sobrs stiquetado de secadoras
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Ener g I Torretumbler

eogo
ABTC
12

3

Lavt forbrug

* *
. * w
s
Hojt forbrug

Energiforbrug x Yz
kWh/portion .

{pé& grundiag af standardtest pa
programmet skabstort bomuld)

Det faktiske energiforbrug atheenger af,

hvorledes apparatet benyttes

Kapacitet (bomuld) kg XY
Aftraekstorretumbler —
Kondenstarretumbler —| <=
Lydeffektniveau Xyz

dB(A) (stoj)

Brochureme om produktet
indeholder yderligere oplysninger

Standard EN 61121
Direktiv 95/13/EF om energimarkning af terretumblere
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Energie

Hersteller
Modell

Trockner

Logo
ABC
123

Niedriger Energieverbrauch

Hoher Energleverbrauch

Energieverbrauch
kWh/Trockenprogramm

{ausgehend von den Ergebrissen der Normprifung
fir das Programm ,Baumwolle, schranktrocken®)

Der tatsachliche Energieverbrauch hangt
von der Art der Nutzung des Gerdles ab

(dB(A) re 1 pW)

Ein Datenblatt mit weiteren Gerateangaben
ist in den Prospekten enthalten

Morm EN 61121
Richtlinie 9513/EG Wischetrockneretikett

Filllmenge (Baumwolle) kg XY
Ablufttrockner —
Kondensationstrockner —| <=
Geradusch

Xyz
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Mn oanodoTiko

Eve PYELOL zrepvathplo

: Logo
Kocwc'slceuocomg A BgC
Mov1edo 123
ATod0TIKO

Katavdlwor evégyelag
kWh/moovoauua

{Bcoar amoteheopdTov Tav TEOTIILY doKiw ¢
Yo 10 EOYpOUIG «oTépvoa fopfaxepivs)

H mperpormucn koo dumon eboptocon
Gno Tov TPOTo X pr)CEMS TG CLTKEVTC

[dB(A) ava 1 pW]

Mua xdgta ne mhngogogLonés
Aemtopspeieg

Noétunmo EN 61121 )
Conyic 95/13EK U 115 eMONUEVOES 0T NASKTOULE
GTEYVWITAO QODYLY

Mepieyopevo (BoyiPaxepd) oe kg XY
EEayoyn —
2ZUUTORVOOLG — 4-.
BopyvPog

Xyz
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Energie

Peu économe

Séche-linge
. Logo
chbns:an’r ABC
Modeie 123
Econome

Consommation d’énergie
kWh/cycle

{Sur la base des résultats obtenus pour
le cycle «blanc sec» dans des conditions d’essal
normalisées)

La consommation réelle dépend
des conditions d'utilisation de Fappareil

Une fiche dinformation
détaillée figure dans la brochure

Norme EN 61121  Directive 95/13/CE
relative & I"étiquetage des séche-linge & tambour

Capacité (blanc) kg XY
Evacuation —
Condensation — | 4
Bruit vz
[dB(A) re 1 pW] y
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Ener gla Asciugatrici

Loqo
ABC
123

Costruttore
Modello

Bassi consumi

Alti consumi

Consumi di energia x Yz
kWh/ciclo .

{in base ai risultati gi prove standard
per cicli «Asciugatura cotone»)

Il consumo effettivo dipende dal modo
in cui l'apparecchio viene usato

Capacita (cotone) kg XY
Evacuazione —
Condensazione —| <
Rumore

[dB(A) re 1 pW] XyZ

Gli opuscoli illustrativi
contengono una scheda padicolareggiata

Norma EN 61121
Direttiva 95/13/CE sull'etichettatura delle asciugatrici
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Energie proogtrommel
Logo

Fabrikant ABC
Model 1213
Efficiént

Inefficiént

Energieverbruik x YZ
kWh per cyclus n
Gebaseerd op de resuitaten van een standaard-
test voor de cyclus ,droog katoen*

Het werkslijke verbruik wordt bepaald door de
wijze waarop het apparaat wordt gebruikd

Capaciteit (atoery kg XY
Luchtafvoersysteem —
Condensatiesysteem —| <=

Geluidsniveau
(dB(A) re 1 pW)

Nadere gegevens zijn opgenomen
in de brochures over het apparaat

Norm EN 61121
Richtlijn 95/13/EG: etikettering droogtrommets
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— Secad
Energia 5
Logo
ABC
123

Fabricante
Modelo

Mais eficiente

Menos eficliente

Consumo de energia x YZ
kWh/ciclo [

{Com base nos resultados do ciclo normalizado
«secagem de tacidos de algodio-)

QO consumo real de energia dependera
das condigdes de ulilizagdo do aparelho

Capacidade (algod&o) kg X.Y
Extraccao —
Condensagao —| <=
Nivel de ruido

(dB(A) re 1 pW] L

Ficha pormencrizada no
folheto do produto

MNorma EN 61121
Directiva 85/13/CE, relativa a etiquetagem
de secadores
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— Séche-linge
E I'I e I" g I e Droogtroml%el
Logqo

H»
Fobn;c:nf ABTC
Modzl 123

Econome/Efficiént

Peu économe/lnefficiént

Consommation Energieverbruik
d’énergie kWh/cycle kWh per cyclus x Y Z
|

(Sur la base des résuitats Gebaseerd op de resultaten

ohtenus pour fe cycle van een standaardiest voor
«bianc sec» dans des . decyclus ,droog katoen™
conditions d'sssai normall-  yey werkelijke verbruik wordt
saes) bepaald door de wijze waarop

La consommation réelle dé-  het apparaat wordt gebruikt
pend des conditions d'utilisa-
tion de I'appareil

Capacit§; {Panch, ko XY
Evacuation/l_uchtafvoer —
Condensatig" —| <=
Bruit / Geluidsniveau -
[dB{A) re 1 pW] y
Une fiche Nadere gegevens

d'information zifn opgenomen in

détaillée figure de brochures over

dans la brochure het apparaat

Norme EN 61121 Norm EN 61121

Directive 95/13/CE relative & Richtlijn 95/13/EG: etikettering
|'étiquetage de séche-linge  droogtrommels
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E ne rg 1a Kuivausrumpu
gogo
"ABC

123

Tavarantoimittaja
Malii

Viahan kuluttava

Paljon kuluttava

cronina X.YZ

{Perustuu vakio-oloissa mitatiuun
kulutukseen ohjelmalla “sailytyskuiva puuvilla”)

Todellinen kulutus riippuu
laitteen kayttétavoista

Tayttdbmaara (puuvilla) kg XY
Kosteuden ulos poistava —
Kosteuden tiivistava —| <=
Aani XyZ

(dB(A) re 1 pW)

Tuote-esitteissd on lisatistoja

Standardi EN 61121
Kuivausrumpujen merkintéjd koskeva direktiivi N:o 85/13/EY
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E ner g i Torktumlare

" Qogn
Leverantdr ABC
Modell 123

Lag forbrukning

Hég foérbrukning

e | X.YZ

(baserat pa rssu!tar grén standardiserad
provning av program for skaplorr bomut)

Verklig #brukning beror
pa hur apparaten anvands

Kapagitet (bomull) kg XY

Franluftstumlare —
Kondenstumlare —| <

Buller
(dB(A) re 1 pW)

Produktiroschyrerna
innehéller ytteriigare information

Standard EN 611213
Direktiv 95/13/EG om mérkning av torktumiare
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benexxxku 0THOCHO eTHKeTa

2. Cwc crnieqauTe OCIEXKKH Ce Onpeesis kKakBa HHQpopManus 1a Ob/1e BKIIOUEHA:
benexku:

|. HaumeHoBaHue Ha JOCTaBYMKa WM ThPrOBCKAa MapKa.

II. O0o3HaunTeEN HA MOJIeNIa HAa JOCTAaBYMKA.

III Kareropusita Ha eHeprUitHaTa e KTUBHOCT Ha €AMH YPEeIl CE ONpENIeNs B CbOTBETCTBHE C
npuiioxkenne [V. bykBaTa ce mocTaBsi Ha €1HO HUBO CbC ChOTBETHATA CTPEJIKA.

IV. be3 ToBa na Biusie BbpXy KOETO U Jja OMJI0 OT U3MCKBaHMATA 1o cxemara Ha EC 3a
€KOETUKEeTHpaHe, korato eauH ypen € nonydui “ EC exoeTnkeT” B ChbOTBETCTBUE ¢ PermaMeHnT
(EMO) Ne 880/92 na CbBera®, KOIIHE OT EKOCTHKETa MOXKeE Ja Ce 100aBH Tyk. B “PbKoBOACTBO 32
MPOCKTUPAHE Ha ETUKET 3a CYIIMIHU, CIOMEHATO 0-I0JTy, C€ JaBaT OOSICHCHHS 32 HAYUHUTE, T10
KOMTO 3HAKBT 32 EKOCTHKET MOXKE J1a Ce BKIIIOUU B €THUKETA.

V. KOHCYMaHI/IHTa Ha CHCPIUA B KWJIOBAaT4aca 3a CIMH IUKDBJI 3a CYHNICHC HA TaMy4YHU ThbKaHH € B
CbOTBCTCTBUC C IPOLUCAYPUTE 3a U3BMMUTAHUS 11O XapMOHU3UPAHUTE CTAaHAAPTU, ITPCABUJICHHU B YJICH

1, unen 2.

VI. KareropusupaHusT KanauTeT 3a IaMy4HH ThKaHU, B KMJIOTPaMH, CbOTBETCTBA Ha
XapMOHM3UPAHUTE CTaHIAPTH, IPEJIBUIECHH B WieH 1, maparpad 2.

VII. TunsT ypen — ¢ OTBEXKIAHE Ha BB3/IyXa MM C KOHACH3AIUs - ChOTBETCTBA Ha IPOIEAYPHUTE 32
W3IUTAHUS TT0 XapMOHU3UPAHUTE CTaHIAPTH, CIOMeHAaTH B wieH 1, maparpad 2. Ctpenkara ce

IIOoCTaBs Ha €AHO HUBO CbC CbOTBCTHH I]IpI/I(l)T

VIII. Kbaero ToBa € mpHIJIOKMMO, IIIyMBT Ce€ U3MepBa B cboTBeTcTBUE C JlupekruBa 86/594/EMO
6
Ha CeBera’.

3abenexcka:

TepMuHUTE HA APYTU €3ULIH, KOUTO CHOTBETCTBAT HA JAAJEHUTE I10-TOPE, Ca BKIOYECHU B
npuioxenue V.

OTtreuaTBade

3. HO',I[OJ'Iy Ca OIMpCACICHN HAKOU aCIICKTU Ha CTUKCTA:

*OBNe L 99, 11.4.1992 ., ctp. 1
® OB Ne L 344, 6.12.1986 ., c1p. 24; ChoTBE THUTE CTaH IApTH 3a H3MepBaHe Ha myma ca EN 60704-2-4 u EN 60704-3.
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5 mm 73 mm | 33 mm slmjm

Energy Drier

Logo
C

41 mm

Manufacturer
Modei

- B
N D

More efficient

90 mm

Less efficient

Energy consumption
kWh/cycle x - YZ

{based on standard test resuits
for ‘dry cotion’ cycle)

31 mm

Actual energy consumption will depend
on how the appliance is used

Capacity (cotton) kg XY

Air vented —
Condensing — <=

Noise
(dB(A) re 1 pW)

14 mm 9 mm

Xyz

Further information is contained
in product brochures

47 mm

Norm EN 61121
Electric drier label Directive 95/13/EC
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N3non3Banu nBerose:

ITKY — [luan, TEBMHONYPIIYPHO, BJITO, YEPHO.

Hanpumep: 07X0: 0% nuan, 70% TeMHOMypIrypHO, 100% *xb1aT0, 0% YepHo.

Crpenku:

- A: X0X0

- B:70X0

- C:30X0

- D: 00X0

- E: 03X0

- F:07X0

- G:0XX0

LBst Ha koHTypa: X070

LemusT TekcT € B yepHOo. DOHBT € 0.

[IenHa nHGOpMAITUS 32 OTIIEYaTBAHETO Ce ChIbpPKa B “PHKOBOACTBO 3a MpoeKTHpaHe HA
SHEPrUiTHU €TUKETH 3a CYIIMJIHU’, KOSTO € caMo 3a LIeTUuTe Ha nHGOpMaIlusITa U MOXe /1a Oble
MIOJIy4eHa OT:

cekperaps Ha KomucusTa no eHepruifiHo eTHKeTHpaHe U CTaHAapTHa MHGOPMALIMs 32 IPOTYKTUTE
B 00J1acTTa Ha €JIEKTPOJOMAaKHHCKUTE ypenH,

I'enepanna qupekuus XVII 3a enepreruka,
EBponeiicka komucus,
Rue de la Loi/Wetstraat 200,
B-1049 Brussels.

IIPUJIOJKEHUE

OUII'BT

OuubT ChIBpKa cieqHaTa nHpopmanus. Mu gopmarusra moxe 1a 6b11e BBB (opMa Ha Tadnuiia, B
KOSITO ca BKJIFOUEHU HSKOJIKO MOJIeJIa, TOCTaBsIHU OT €IMH U ChII JOCTABYUK, KaTO B TO3M CJydau

T CC IPCACTABA B IIOCOYUCHATA IMOCIICAOBATCIIHOCT, UJIA 01130 A0 OIMMCAHUETO Ha ypela:

1. TeproBcka MapKa Ha JOCTaBYMKa.
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2. O0o3HauYuTEN HA MOJIENA HAa JOCTABYHKA.

3. Kareropusta Ha eHepruiiHaTa eeKTUBHOCT Ha MOJIeJIa ChOTBETCTBA HA OMPEACICHUETO, JaICHO
B npuiioxenue [V. @opmynupa ce o cinennus HauuH: “Kateropusita Ha eHepruitHara
edekTuBHOCT ... IO cKkana oT A (Haii-edekruBen) 1o G (Haii-manko edekruBeH). Korato tazu
nHpOpMaIus € AajieHa B TaOIUIIa, TS MOXKE JIa CE U3pa3u U C APYTU CPEACTBA, CTHTA Ja € SICHO, ue
ckanata e ot A (Haii-edekruBen) 10 G (Haii-Manko e peKTUBEH).

4. Koraro nHdopmarusTa € qajieHa B TabJnIa, ¥ KOraTo HAKOHW OT ypeIuTe B TabauIara ca
nonyunin “Exoetuketr Ha EC” B choTBercTBHE ¢ Permament (EMO) Ne 880/92, Ta3u undopmanus
MO3e J1a ObJie BKIIOYEHA TyK. B To3u ciiydaii, Ha pesia Ha 3arfiaBueTo ce u3nucpa “ExoeTnker Ha
EC” 1 Ha chOTBETHOTO MSCTO CE€ TIOCTABS KOTIME OT 3HAKa 3a €KOCTHKET. Ta3u pasmopenda He
BIIMsIe BHPXY HUKOE OT U3MCKBaHUsTa 0 cxemara Ha EC 3a 3Hak 32 €KOETHKET.

5. Koncymarus Ha eneprus (npuiokerue |, 3abenexka V).
6. Kareropusupan KanmamuTeT 3a maMy4HHu ThKaHu (Tpuiiokenue |, 3adenexka VI).

7. KoHcymanusara Ha BoJia CbOTBETCTBA Ha MPOLIEYPUTE 3a U3IMUTAHUSI 10 XApMOHU3UPAHNUTE
CTaHJapTH, CIOMEHATH B WwieH |, maparpad 2 3a uKbiIa MaMydHd ThKaHH OT IpOrpamara, ako TOBa
€ IIPUII0KUMO.

8. BpemeTo 3a n3cyiaBane ChOTBETCTBA HA MPOLIEIYPUTE 3a U3ITH TAHUS 10 XaPMOHU3HPAHUTE
CTaHJApTH, MPEIBUICHU B WwieH 1, maparpad 2 3a MUKbIA “TaMydHU ThKaHU .

9. Un dopmarnusiTa e chIaTa Kato jJajeHara mo-rope B 3a0enexku 5, 6, 7 1 §, HO € PUII0KHUMa KbM
MporpaMuTe “yCTONYMBU MTaMy4dHHM ThKaHU U ‘CMeceHU ThkaHu . Te3u peaoBe mMorart ja ce
M3MyCHAT, aKO CYIIMJIHUTE HAMAT TaKbB ITUKBJL.

10. JlocTaBunimTe MOTat Ja BKIIOUBAT HHPOPMAIUATA OT TOUYKHU 5 10 § BKIIOUUTETHO U 1O
OTHOILICHHE Ha APYTU LUKIN Ha CYIIICHE.

11. CpegHoronummara KOHCyMalys Ha eJIEKTpOoeHeprus (KaKTo U Ha BOJIa, KO TOBA €
MPUJIOKMMO) C€ OCHOBABA Ha €HEPruATa, HeoOxoaruMa 3a u3cyiaBane Ha 150 Kr mpu UKbIT
“maMmy4Hu ThKaHM , TUTIOC 280 KT MpH HUKBJ “YyCTOMUYMBH ThKaHU , TTIOC 150 KT Ipu LIUKBI
“cMeceHH ThKaHU . DopMyiHpa ce MO CIEAHMS HaYMH: “TIPUOTU3UTEIHA TOTUIIHA KOHCYMALUs 32
JIOMaKHHCTBO OT YETUPU YOBEKA, KOETO OOMKHOBEHO U3I10JI3Ba CYILMIIHSA .

12. TumsT ypen — ¢ OTBEKIaHE Ha BB3IyX I C KOHJICH3AIMs - ChOTBETCTBA HA IIPOIEIYPUTE 32
U3IUTAHKUS 10 XapMOHU3HUPAHUTE CTAHIAPTH, IIPEIBHICHH B wieH 1, maparpad 2, (mpuroxenue |,
3abenexka VII).

13. Kpzaero ToBa e mpuiIoxkUMo, “iryMm” € B choTBeTcTBHE ¢ JupekruBa 86/594/ENO.

Axo BBB (12 ce BKIIOYH IBETHO WM YEPHO-05JI0 KOITUE OT €TUKETA, TO BBB (M IIA Clie/IBa Ja ce
BKJIIOYH CaMO JIOITBJIHUTEITHATA HH(POPMAIIHUL.

3abenexcka:
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TepMuHUTE Ha APYTU €3UIIH, KOUTO CHOTBETCTBAT Ha JAJICHUTE ITO-TOPE, Ca BKIIOYCHU B
npuiioxxenue V.

[MPUJIOKEHME III

INIOPBYKH 110 ITIOIATA U APYT'U ®OPMU HA JTUCTAHIIMOHHU IMTPOJAKBHU

Karanosute 3a HopbUKH 110 MOLIATA U APYTUTE MUCMEHHU ChOOIIEHHUS], IPEIBU/ICHH B WIEH 2,
naparpad 4, ceabprkaT cieaHaTa HHGOpMaIKs, IPEACTaBEHA B IIOCOYEHATA [TOCIEJOBATEIHOCT:

1. kaTeropusita Ha eHepruiiHata epekruBHOCT (TIpuioxkenue I, Touka 3);

2. KOHCYMaIlus Ha elekTpoeHeprus (npuiokenue |, 3adenexka V);

3. kamanureT (mpuiiokenue |, 3abenexka VI);

4. koHCYMaIUsl Ha BoJia (aKko e mpuiiokumo) (mpusoxenue |, Touxa 7);

5. npubnMMU3UTEIHA TOAUIIHA KOHCYMAIIHs 33 €IHO JOMakuHCTBO (mprokenue |1, touka 11);

6. mym (mpunoxenue |, 3a6enexka VIII).

Korato ce naBa apyra un opmarnus, chappxkaiia ce BbB (i, HeliHaTa opMa CbOTBETCTBA Ha
omnpezeneHata B npujoxkenue Il u ce BKitouBa B ropHaTa Tabiuila B MOCIEI0BATEIHOCTTA,
ornpezeneHa 3a QuIna.

3abenexcka:

TepMuHHTE Ha IPYrA €3UIH, KOUTO CHOTBETCTBAT HA MAJICHUTE MTO-TOPE ca BKIIOUSHH B
npuioxeHue V.

I[MTPUJIOKEHHE IV

KATEIOPHSI HA EHEPTUHHATA E@EKTUBHOCT

Kareropusita Ha eHepruiiHaTta e KTMBHOCT Ha €IMH YpE Ce ONpe/Ieisi B ChOTBETCTBUE ChC
CIIEIHUTE TAOIULIA;

Tabanua 1 — CynmJiHM ¢ 0TBeK/AaHe Ha Bb3AyX

Kareropus Ha enepruiina Koncymanust Ha eneprus ,,C” B KWh Ha kg Ha ToBap npu
e(EeKTUBHOCT U3I0JI3BaHE Ha IPOLEAYPH 10 XapMOHU3UPAHU CTaHIapTH,
npenBUJieHd B wieH 1, maparpad 2 ¢ “namy4Hu ThbKaHU™
IIUKBJT

A C<0,51

B 0,51<C<0,59

C 0,59<C<0,67

D 0,67<C<0,75
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E 0,75<C<0,83
F 0,83<C<0,91
G C>0,91

Tab6auna 2 — CymiaiHH ¢ KOHAeH3auus

Kareropus nHa enepruiina
e(EKTUBHOCT

Koncymanus na eneprus ,.C” B kWh na kg na ToBap npu
M3I0JI3BaHe Ha MPOLIEYPH 10 XapMOHU3UPAHU CTaHIapTH,
npenBUACHU B wieH 1, maparpad 2 ¢ “maMy4HH ThKaHU~
UKD

C<0,55

0,55<C<0,64

0,64<C<0,73

0,73<C<0,82

0,82<C<0,91

0,91<C<1,00

®O|m|m| O O|w| >

C>1,00
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1IPUJIO’KEHUEN

ETUKETUTE U PUIIOBETE

MNPEBOU HA TEPMUHUTE, KOUTO TPABBA JIA BBJAAT U3I1OJI3BAHU B

CBHOTBETCTBHATA HA ApYyra €3 Ha O6IJ_[HOCTT3. Ha TCPMUHUTC Ha AHTJIMUCKHI C3UK, JaaCHU I10

JOIy:
3abenexka EN ES DA DE EL
Emuker Ou IloppuBane
10 ImouiaTta
[Ipunoxenue | [lpunoxe | Ilpunoxenue
| Hue |l 11
Energy Energia Energi Energie Evépyewn
X
Drier Secadora Terretumb ler Trockner STEYVOTAPIO
| Manufacturer Fabricante Merke Hersteller Kotoo kevao g
1l Model Modelo Model Modell Movtélo
More efficient Mas eficiente |Lavt forbrug Niedriger Amod0oTIKO
Energieverbrauc
h
Less efficient Menos Hojt forbrug Hoher Mn amodotud
eficiente Energieverbrauc
h
3 1 Energy efficiency |Clase de Relativt Energieeffizienz | Ta&n evepynkng
class ...on a scale |eficiencia energiforbrug ... [-klasse ... auf an6dooNg ... o8
of A energética ... |paskalaen A (lavt |einer Skalavon [w\ipaka amd A
(more efficient) |enunaescala |forbrug)til G (hejt|A (niedriger (0modoTikd) péypt to
toG que abarca de |forbrug) Energiever- G (un arodotd)
(less efficient) A (mas brauch) bis G
eficiente)a G (hoher
(menos Energiever-
eficiente) brauch)
\Y 5 2 Energy Consumo de | Energiforbrug Energiever- KotavéAwon
consumption energia brauch gVEPYELOG
\Y 5 2 kWh/cycle kWh/ciclo kWh/portion kWh/Trocken- | kKWh/mpdypopupa
programm
\Y 5 2 Based on Sobre labase |Pa grundlag af Aufder Baoet
standard test delresultado |standardtest pa Grundlage von [omotelecpdtov tov
results for ,dry obtenido en un | programmet Ergebnissen der |zpdétunev dokipdv
cotton” cycle ciclo de skabstort bomuld |Normpriifung |y o TpodypopLpe
secado fuir das LOTEYVO LA
normalizadas Programm Boppaxepdv”
»algodon ,,Baumwolle,
seco” schranktrocken”
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3abenexka EN ES DA DE EL
Etuxer Ou IloppuBane
10 momarta
[Ipunoxenue | [lpunoxe | [lpunoxenue
| uue 1
\Y 5 2 Actual El consumo Det faktiske Der tatséchliche |H mpoypotikn
consumption will |real depende |energiforbrug Verbrauch hingt | kotovdiwon
depend on how |de las atheenger af, von der Nutzung [ eEaptatat amd tov
the appliance is  |condiciones de|hvorledes der Art des TPOTO YPNGEMC TNG
used utilizacion del |apparatet benyttes | Gerits ab GLGKELNG
aparato
VI 6 3 Capacity (cotton) [Capacidad en |Kapacitet Fiillmenge [Mepieyopevo
kg kg de algodon |(bomuld) kg (Baumwolle) kg |BapBokepd o kg

31995L0013- LIIP - pemakTupan




FR IT NL PT FI SW
Energie Energia Energie Energia Energia Energi
Séche-linge Asciugatrici Droogtrornmel Secador de roupa Kuivausrumpu Torktumlare
Fabricant Costruttore Fabrikant Fabricante Tavarantoimittaja  |Leverantor
Mod¢le Modello Model Modelo Malli Modell
Econome Bassi consumi Efficiént Mais eficiente Vahan kuluttava Lag forbrukning
Peu économe Alti consumi Inefficiént Menos eficiente Paljon kuluttava Hog forbrukning

Classement selon son
efficacité énergétique

Classe di efficienza
energetica ... su una

Energie-efficiéntie-
klasse ... op een

Classe de eficiéncia
energética ... numa

Energiatehokkuus-
luokka asteikolla

Energieffektivitets-
klass pa en skala frin

...surune échelle de [scalada A (bassi schaal van A escala de A (mais Asta (vdhin A (lag forbrukning)
A (économe)a G consumi)a G (alti  |(efficiént) tot G eficiente)a G kuluttava) G:hen till G (hog

(peu économe) consumi) (inefficiént) (menos eficiente) (paljon kuluttava) |forbrukning)
Consommation Consumo dienergia |Energieverbruik Consumo de energia |Energiankulutus Energiforbrukning
d'énergie

kWh par cycle kWh/ciclo kWh per cyclus kWh/ciclo kwh/ohjelma kWh/Torkomgang

Sur la base des
résultats obtenus
pour le cycle ,blanc
sec” dans des
conditions d'essai
normalisées

In base ai risultati di
prove standard per il
ciclo ,asciu-

gatura cotone”

Gebaseerd op de
resultaten van een
standaardtest voor de
cyclus ,.droog
katoen”

Combase nos
resultados do ciclo
normalizado
»secagemde tecidos
de algodao”

Perustuu vakio-
oloissa mitattuun
kulutukseen
ohjelmalla
,Sailytyskuiva
puuvilla”

Baserat pa resultat
fran standardiserad
provning av program
for skaptorr bomull

La consommation
réelle dépend des

I consumo effettivo
dipende dal modo in

Het werkelijke
verbruik wordt

O consumo real de
energia dependera

Todellinen kulutus
riippuu laitteen

Verklig forbrukning
beror pa hur apparaten

conditions cui l'apparecchio bepaald door de das condigdes de kayttotavoista anvands

d'utilisation de viene usato wijze waarop het utilizagdo do

l'appareil apparaat wordt aparelho
gebruikt

Capacité (blanc) kg [Capacita (cotone) kg |Capaciteit (katoen) |Capacidade Tayttomadra Kapacitet (bomull) kg
kg (algoddo) kg (puuvilla) kg
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3abenexka EN ES DA DE EL
Etuker Oy IlopbuBane
o moiara
[Ipunoxenue |I[Ipunoxe | [Ipunoxenue
1 aue 1|
X 11 7 Water Consumo de agua | Vandforbrug Wasserverbrauch |KotovdAmon vepod
consumption
8 Drying time | Tiempo de secado | Terretid Trockenzeit Xpovog
OTEYVOUATOG
11 6 Estimated Consumo anual Ansléet arligt Geschatzter H extiudpevn
annual estimado de una  |forbrug foren Jahresverbrauch  |emow
consumption |familia de 4 husstand pa fire eines Vier- KOTAVAA®OT
for a four- personas que personer, hvor der |Personen- TETPOUPELOVG VOIKL-
person normalmente seca [normalt benyttes |Haushalts, der zum |pod mov kével
household laropa con la torretumbler Waischetrocknen  |ouvi6n xpion
which secadora normalerweise den [oteyvmtnpiov
normally dries Trockner benutzt  |podymv
using a drier
VII 12 Air vented Extraccion Aftrekstorre- Abluftrockner EEaymyn
tumbler
VII 12 Condensing |Condensacion Kondensterre- Kondensations- ZopndKVOGIG
tumbler trockner
Vili 13 6 Noise Ruido Lydeffektniveau  |Gerdusch ®opvpog
dB(A)re 1 |[dB(A)re 1 pW] |(dB(A) (stej)) (dB(A)re 1 pW) |[dB(A) avd 1 pW]
pW)
= Further Ficha de Brochurerne om Ein Datenblatt mit |Muw képta pe
information is | informacioén produktet weiteren TANPOPOPLOKEG
contained in |detallada en los indeholder Geréteangaben ist |Aentopépeteg
product folletos del yderligere in den Prospekten
brochures producto oplysninger enthalten
= Norm EN 61 |Norma EN 61 121 |Standard: EN 61 Norm EN 61 121  |TIp6étvmo EN 61121
121 121
= Electric drier |Directiva 95/1 Direktiv 95/1 3/EF |Richtlinie 95/1 Odnyia 95/13/EK
label 3/CE sobre om 3/EG YL TG
Directive 95/1]etiquetado de energimerkning af (Wéschetrockner- |emonpdévoeg ota
3/EC secadoras torretumblere etikett NAEKTPLKA
OTEYVOTH plol
povy®V
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FR IT NL PT FI SW
Consommation d'eau [Consumo diacqua |Waterverbruik Consumo de dgua Vedenkulutus Vattenforbrukning
Temps de séchage | Tempo di Droogtijd Tempo de secagem | Kuivausaika Torktid

asciugatura
Consommation Consumo stimato Geschat jaarlijks Consumo estimado | Arvioitu vuosikulu- |Berdknad energi-
annuelle estimée annuo diuna verbruik voor een anual de um tus nelihenkisessd  |forbrukning per ar
d'une famille de 4 famiglia di quattro  [huishouden van vier |agregado familiar de |perheessé, jossa for ett fyraperso-

personnes utilisant
généralement un

persone che
generalmente

personen dat voor
het drogen van de

4 pessoas que,
geralmente, secam a

pyykki tavallisesti
kuivataan kuivaus-

nershushall som
vanligen torkar i

seéche-linge utilizza l'asciugatrice |was normaal gebruik |sua roupa num rummussa tumlare
électrique per asciugare maakt van een secador
droogtrommel
Evacuation Evacuazione Luchtafvoersysteem |Extracgdo Kosteuden ulos Franluftstumlare
poistava
Condensation Condensazione Condensatiesysteem |Condensagio Kosteuden tiivistava |Kondenstumlare
Bruit Rumore Geluidsniveau Nivel de ruido Adni Buller

[dB(A) re 1 pW]

[dB(A) re 1 pW]

(dB(A)re 1 pW)

[dB(A)1é 1 pW]

(dB(A)re 1 pW)

(dB(A)re 1 pW)

Une fiche
d'information
détaillée figure dans
la brochure

Gli opuscoli
illustrativi
contengono una
scheda
particolareggiata

Een kaart met nadere
gegevens is
opgenomen in de
brochures over het
apparaat

Ficha pormenorizada
no folheto do
produto

Tuote-esitteisséd on
lisdtietoja

Produktbroschy-
rerna innehaller
ytterligare
information

Norme EN 61 121

Norma EN 61 121

Norm EN 61 121

Norma EN 61 121

Standardi EN 61121

Standard EN 61121

Directive 95/1 3/CE
relative a 1'étiquetage
des séchoirs

Direttiva 95/1 3/CE
sull'etichettatura
delle
asciugabianche-ria

Richtlijn 95/1 3/EG:
etikettering droog-
trommels

Directiva 95/1 3/CE
relativa a etiqueta-
gemde secadores

Kuivausrumpujen

merkintdja koskeva
direktiivi 95/1 3/EY

Direktiv om mark-
ning av torktumlare
95/1 3/EG
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